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Upphaf ISLEX-verkefnisins

Ordabokarverkefnid ISLEX 4 reetur sinar a Ordabdk Hdskolans (OH), en svo hét stofnunin adur en
fimm stofnanir voru sameinadar undir heitinu Stofnun Arna Magntssonar i islenskum fredum
(SA), 1. september 2006.

Islenskur ordabékarstofn

Upphaf verkefnisins ma rekja til tiunda aratugarins, um pad bil dratug aour en byrjad var a sjalfri
ordabokarvinnunni. Arid 1994 rédst Ordabok Haskolans, i samvinnu vid Norreena malstod i
Oslé, 1 ad semja islenskan ordabdkarstofn sem ordid geeti grunnur ad tvimala ordabokum milli
islensku og annarra Nordurlandamala. Til verksins fékkst styrkur til tveggja ara fra Norraena
menningarsjodnum. Ordabokarstofninn skyldi vera um 50-70 ptisund ord. Stofninn var listi yfir
valin ord i islensku med aherslu a nitimamalid, en hverju ordi fylgdu upplysingar um ordflokk,
formgerd (grunnord eda samsett ord), heimild um ordid (hvadan pad var fengid) og i mérgum
tilvikum var groflega merkt fyrir notkunarsvidi viokomandi ords (t.d. heim fyrir heimspeki, gras
fyrir grasafraedi, fatn fyrir fatnad o.s.frv.). Sums stadar voru lika orlitlar vidbétarupplysingar um
ordid. Kristin Bjarnadéttir hafdi umsjon med pessu verki.

Samstarf vio Svipj6o og Noreg

Lengi hafdi verid vilji til pess ad setja saman nitimalega islensk-sanska ordabok, badi 4 Islandi og
i Svipj6o, og arid 2002 var leitad samstarfs vid Institutionen for svenska spraket vid
Gautaborgarhaskéla um gerd slikrar ordabdkar. Ahugi var & pvi ad koma & sams konar
samvinnuverkefni vid Nordmenn um islensk-norska ordabdk, og arid 2003 fékkst fjarstyrkur fra Det
kongelige kultur- og kirkedepartement i Noregi til undirbtinings pess. Vegna annarra tengsla OH vid
haskélann i Bergen vard pad tr ad norski samstarfsadilinn yrdi Nordisk institutt vio pann haskola.
Nordmenn 16gdu aherslu & ad baedi norskt bokmal og nynorska skyldu vera med i ordabok af pessu
tagi en ekki b6kmalio eingdngu. Fra upphafi var jafnframt 1jost ad pad yroi 4 allan hatt hentugt ad
baedi tungumalin, seenska og norska, yrou unnin samhlida i sama télvukerfinu.

Gagnagrunnur

Arid 2004 var Ragnar Hafstad forritari fenginn til ad hanna og smida gagnagrunn utan um
ordabokina par sem fram feri 61l vinna vid hana, islenska hlutann jafnt sem markmadlin. Pegar pvi
verki var lokid voru lesin inn i gagnagrunninn teplega 50 puisund uppflettiord tir adurnefndum
norrenum ordabokarstofni sem urdu par med grunnurinn ad ordaforda verksins. Ordabokin fékk
nafnid ISLEX med skirskotun til islenska vidfangsmalsins og greinarinnar lexikégrafiu
(ordabokarfraedi). Pad sama ar voru fengnir tveir ritstjorar til verkefnisins, Adalsteinn Eyporsson og
bérdis Ulfarsdottir. I byrjun purfti ad vinna mikid métunarstarf vid ordabékina, dkveda tilhégun og
uppsetningu hennar og skipuleggja starfio sem framundan var. Métun ordabdkarinnar tok ad nokkru
leyti mid af gagnagrunninum, og var fra fyrstu tid eetlunin ad lata vefmidilinn njéta sin i verkinu,
t.d. med myndefni og hlj6defni og fjolmorgum tengingum innan ordabdkarinnar og 1t fyrir hana.

Nu hofst einnig undirbtiningur pess ad ritstjérar markmalanna geetu byrjad pydingarvinnu sina, en
til pess purfti fyrst ad vinna talsvert mikio i islensku ordagreinunum. Mikil vinna var pvi fyrir



héndum vid verkefnid og var afradid ad fa til pess aukinn lidsafla. I &rsbyrjun 2006 var Halldéra
Jonsdottir radin verkefnisstjori ISLEX.

Adild Danmerkur

[ kjolfar framkynningar 4 ISLEX-ordabékinni { Kaupmannahofn { febrtiar 2005 lystu fulltriar fré
Det Danske Sprog- og Litteraturselskab (DSL) i Kaupmannahofn yfir vilja sinum til pess ad taka
patt i ISLEX. Par med yrdi danska eitt af markmalum ordabdkarinnar sem mundi vid pad fa talsvert
vidari utbreidslu a norreena malasvadinu. Haldinn var fundur & OH vorid 2005 med tveimur
fulltrdum DSL par sem var reett um adkomu donsku ad ordabékinni. Ur vard ad DSL s6tti um
fjarveitingu { Danmorku til ad geta hafid verkid. Fjarveitingin fékkst og ritstjori donsku i ISLEX var
radinn til starfa.

{ febrtiar 2006 var haldinn vinnufundur og namskeid i notkun gagnagrunnsins hja OH og voru
vidstaddir tveir fulltriar fra hverju samstarfslandanna priggja. Gat pa vinnan vid markmalin hafist
af fullum krafti i 61lum l6ndunum.

Adild Feereyja

batttaka Feereyja kom allmiklu seinna til sogunnar eda arid 2011. Fereyingar pekktu til
verkefnisins og h6fdu haft ahuga 4 ad taka patt i pvi, en adsteedur hogudu pvi pannig ad peir attu
Oheaegt med ad byrja fyrr. Martin Nees, raduneytisstjori i Fereyjum, kom til fundar vid starfsmenn
SA & Islandi i n6vember 2010 og var b4 formlega gengid frd adkomu fareyska hlutans. Tveir
ritstjérar voru raonir til starfa og komu peir d&samt verkefnisstjéranum i Feereyjum 4a fjogurra daga
namskeid hja SA i febriar 2011. A8 pvi biinu var haegt ad hefjast handa vid ad koma feereyskum
pydingum inn i gagnagrunn ISLEX.

Fjarmégnun

ISLEX-ordabokin hefur ad mestu leyti verio fjarmégnud meo opinberu fé fra 6llum
adildarléondunum auk styrkja dr norrenum og innlendum sjédum. Um mitt ar 2005 var gerd
itarleg fjarhagsaetlun fyrir islenska hluta verkefnisins sem var 16gd fyrir stjérnvold. Var ISLEX
pa skilgreint sem sex ara verkefni sem heafist 2005 og skyldi opnad almenningi sidla ars 2011.
Verkefnid fékk i kjolfario sérstaka fjarveitingu tr rikissjodi haustid 2005 til pess ad vinna vid
islenska hluta pess.

Hvert patttokuland i Skandinaviu hefur séd um ad fjarmagna vinnuna vid ISLEX { sinu landi.
Helstu kostnadarlidir eru laun pydenda, yfirlestur, verkefnisstjorn og radgjof sérfreedinga a
afmorkudum svidum ordafordans par sem pess hefur verid porf og eftir pvi sem fjarhagur a
hverjum stad hefur leyft.

Auk beinna fjarveitinga i hverju landi hefur ISLEX fengid marga styrki tir norrenum og
innlendum sj6dum til pess ad standa undir ymsum sameiginlegum kostnadi vid verkefnio, m.a.
tveimur arlegum fundum par sem allir patttakendur verkefnisins hafa komid saman til umraedna
og aetlanagerdar. Styrkir hafa einnig fengist til ad borga vinnu vid notendavidmot
ordabdkarinnar og adra tilfallandi teeknivinnu, til kaupa 4 myndefni, og til ad titbtia kennslu- og
kynningarefni sem etlad er skdlanemum og ungmennum. Helstu styrkveitendur ISLEX a
timabilinu 2006-2011 eru Norreena tungumala- og menningaraeatlunin (Nordplus sprog),
Norraena radherranefndin (Nordisk sprogkampagne), Norreni menningarsjédurinn (Nordisk
kulturfond), Baugur group, Fondet for Dansk-Norsk Samarbejde og Letterstedtska foreningen.



Norrena tungumala- og menningaraeetlunin

ISLEX hefur att patt i ad efla norreent samstarf og er verkefnid i samremi vid meginmarkmio

norreenu tungumala- og menningaraeetlunar Nordplus fyrir arin 2008-2011 (sbr.
www.lme.is/page/nordplus_sprog) en pau eru:

Ad styrkja malskilning og pa sérstaklega skilning a grannmalunum (dénsku, norsku og
sensku).

A9 auka ahuga, pekkingu og skilning a norreenni menningu, malum og lifshattum.

Med ISLEX-ordabokinni er leitast vid ad framfylgja pessum markmidum i tengslum vid islenska
tungu og menningu.


http://www.lme.is/page/nordplus_sprog

